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ALLMANNA ANVISNINGAR

ELEKTROMATEN®-drivmotorenhet for takskjutportar ar avsedd for drift av takskjutportar med
fullstandig fjaderbalansering eller motviktsbalansering. Alla andra anvandningsomraden for
motorenheten férutsatter samrad med tillverkaren.

Genom andringar i motorenheten (som t ex ny kabeldragning) upphér garantin att gélla fran
tillverkarens sida.




SAKERHETSANVISNINGAR —

Grundlaggande anvisningar

Denna drivmotorenhet ar tillverkad och kontrollerad i enlighet med DIN EN 12453 vad galler
sakerhetskrav vid anvandning och i enlighet med DIN EN 12604 vad gaéller portens
mekanik och har levererats fran fabriken i felfritt tillstand. For att uppfylla kraven pa sékerhet
och riskfri drift skall anvandaren félja alla radd och anvisningar som aterfinns i driftinstruktionen.
| princip har endast auktoriserad elektrikerpersonal ratt att utféra arbeten vid elektriska
anlaggningar. De béar ansvaret for att géra en beddmning av de arbeten som de fatt i uppdrag
att utféra, att lokalisera eventuella riskfaktorer samt att vidta lampliga sakerhetsatgarder.
Ombyggnad eller modifieringar av motorenheten far endast utféras efter 6verenskommelse
med tillverkaren. Original reservdelar och tillbehér som godkénts av tillverkaren bidrar till att
hoja sékerheten. Vid anvandning av ej originaldelar upphér garantin att galla.

Driftsdkerhet hos den levererade motorenheten erhalls endast genom fér &ndamalet avsedd
anvandning. De i tekniska data angivna gransvardena far pa inga villkor dverskridas (se
resp. avsnitt i driftinstruktionen).

Sakerhetsrelevanta foreskrifter

Vid installation, igdngséattning, underhall och kontroll av styrningen skall géllande
sékerhetsforeskrifter samt féreskrifter for férebyggande av olycksfall beaktas.

Féljande féreskrifter (utan ansprak pa att vara fullstndiga) skall i férsta hand beaktas:
Europeiska normer
- DIN EN 12453
Sékerhetskrav vid anvandning av elmandvrerade portar
- DIN EN 12604
Portar - mekaniska aspekter

dessutom skall ev. de normativa hanvisningarna till faststéllda normer beaktas.
VDE-foreskrifter
- VDE 0100
Bestdmmelser for installation av starkstrémsanlaggningar med en nominell
spanning av upptill 1000 V
- VDE 0105
Drift av starkstrémsanlaggningar
- DIN EN 60204-1 / VDE 0113-1
Elektriska anlaggningar med elektrisk utrustning
- DIN EN 60335-1 / VDE 0700-1
Sékerhet hos elektriska installationer fér hemmabruk och liknande
anvandningsomraden

Brandskyddsféreskrifter

Foreskrifter for forebyggande av olycksfall

Var god beakta gallande normer och féreskrifter fér resp. land.

M2



SAKERHETSANVISNINGAR p—

Forklaring till anvisningarna vid yrkesfara

Denna driftinstruktion innehaller anvisningar, som ar viktiga for regelratt och saker hantering
av motorenheten.

Anvisningarna innebar féljande:

FARA
Detta innebéar att fara fér anvandarens liv och halsa féreligger om resp.
forsiktighetsatgarder ej vidtas.

VARNING
Detta innebéar en varning for att eventuella skador pa motorenheten eller
annan utrustning kan uppsta om resp. férsiktighetsatgérder ej vidtas.

Allménna sékerhetsforeskrifter och sékerhetsatgarder

Foljande sakerhetsforeskrifter skall tolkas som generella riktlinjer for hantering av motorenheten
kopplad till andra installationer. Dessa foreskrifter skall noga beaktas vid installation och drift.

® (Gaéllande sékerhetsforeskrifter och féreskrifter for férebyggande av olycka
skall beaktas. Installation av motorenheten, avldgsnande av kapor resp.
lock och elanslutning skall ske i spanningsfritt tillstand

® Motorenheten skall installeras med de for &ndamalet avsedda
skyddskaporna och skyddsanordningarna. Harvid skall kontrolleras att
eventuella packningar sluter tatt och att skruvkopplingarna dragits at
ordentligt.

® Da motorenheten monteras med fast natanslutning skall en flerpolig
huvudbrytare med resp. sakring installeras.

® Kontrollera regelbundet spanningsférande kablar och ledningar om
isolationsfel féreligger eller om brottstallen uppstatt. Om fel i kablingen
konstaterats skall denna bytas ut efter det att natspanningen omedelbart
slagits fran.

® Kontrollera fore igangkdrning om det tillatna natspanningsomradet for
utrustningen 6verensstdmmer med den lokala natspanningen.

® NODSTOPPS-installationer skall fungera vid alla driftsatt av styrningen i
enlighet med VDE 0113. Utlésning av NODSTOPPS-funktionen far ej
resultera i en okontrollerad eller odefinierad omstart.

M3



TEKNISKA DATA

53230001

Storlek SE_ 9.24 YVS SE 9.24 SE 9.30 SE 14.21
Vaxelstrom
Axel-diameter mm | 25/254 | 25/254 | 25/254 302/534,32’/435
Drivmoment Nm 90 90 90 140
Statiskt uppehallsmoment Nm 240 240 240 450
Portvikt upptill ca (fér balanserade portar med
1-2 balanseringsfjadrar och vajertrumma med en N 3000 3000 3000 6000
@ av 160 mm, glom inte att beakta vajerns styrka)
Drivmotorvarvtal min - 24 24 30 21
Motoreffekt kW 0,45 0,37 0,37 0,45
Driftspanning \Y 1 x230 3 x230/400 | 3 x230/400 | 3 x230/400
Frekvens Hz 50 50 50 50
Styrspanning \% 230 eller 24 | 230 eller 24 | 230 eller 24 | 230 eller 24
Motor-markstrom A 3,9 211/1.2 211712 3,1/1,8
Motor-inkopplingstid ED S3-20% S3-60% S3-60% S3-60%
matarledning/sakring installerad pa platsen 3X1’52../ 5x1 ’52../ 5X1’52../ 5x1 ’52../
10A trég 10A trég 10A trég 10A trog
Granslagesomrade, max. varv axel 20 20 20 20 (14%)
!igf:‘:;tner;“éﬁ:;;t“romréde (vid avvikelse -5°C / +40°C | -5°C / +40°C | -5°C / +40°C | -5°C / +40°C
Kontinuerlig ljudtrycksniva dB(A) <70 <70 <70 <70
Skyddskategori P 54 54 54 54
Motorenhetens-vikt kg 16 15 15 16

* Granslagesomrade vid en réraxeldiameter av 30 / 31,75/ 35 mm

Vid olika varianter av motorenheter resp. specialstorlekar kan avvikelser sérskilt vad géller drivmoment,
drivmotorns varvtal och motordata férekomma. Giltiga ar i varje fall uppgifterna pa typskylten.

UPPEHALLSMOMENT: Att viktbalanserade portblad stértar ned férhindras eftersom
drivmotorn vid fjaderbrott klarar att halla portbladsvikten dven under dessa villkor.
Denna bestdmmelse grundar sig pa BGR 232. Det statiska uppehallsmomentet utgor
motordrivenhetens tillatna belastningsférmaga vilket kan upptrada vid fjaderbrott.
Det statiska uppehallsmomentet M__ berédknas enligt féljande:

stat

M., [Nm] = portbladets vikt x vajertrummans radie [m]

Eftersom 2 balanseringsfjadrar kan upphéra att fungera samtidigt, rekommenderar
tillverkaren att motordrivenheten vid installation dimensioneras sé att den

- vid en eller tva balanseringsfjadrar klarar att halla hela portbladets vikt

- vid tre balanseringsfjadrar %/, av portbladets vikt

- vid fyra balanseringsfjadrar '/, av portbladets vikt

Enligt ovanstaende riktlinjer far berdkning av en avsevart hogre brottlast ej ske vid
dimensionering av motordrivenheten.

Vid koniska vajertrummor skall den stérsta spoldiametern beaktas. Viktigt ar ocksa
att vajerns styrka beaktas.

FRIKOPPLING: Vid anvandning av motordrivenheter med frikoppling skall
ett fallskydd (t ex fjaderbrottsskydd) installeras pa porten.
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DIMENSIONER

53240028
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| I MBx 16
NHK-utforande (SK-utférande visas ej)
Handvev
(1) Réraxel / snackhjulsdrift - _
@ Elektrisk motor Réraxeldiameter
D [mm B [mm] | H[mm
(3) Granslagesstallare [mm] [mm] | H [mm]
(4) Vandskyddsstyrning, 25 8 28,3
avtagbar med 0,7m kabel 25,4 6,35 28,4
(5) Nédmandvrering 30 8 33,3
31,75 6,35 34,7
35 6 38,3
10 38,3

- Ratt till matts- och konstruktionséndringar férbehalls
- vid specialstorlekar kan avvikelser fran totallangden och
fran motorns diameter fdrekomma
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MONTERINGSANVISNINGAR /
INSTALLATION AV MOTORDRIFT ——

Efter montering av takskjutporten och regelmentsenligt utférd viktbalansering skall porten
vara balanserad i varje lage. Korrekt utférd balansering kontrolleras genom att porten 6ppnas
och sténgs fér hand. Vid motorenheter som redan installerats kontrolleras att viktbalanseringen
utférts korrekt genom frikoppling av porten. Kraften fér att 6ppna och stédnga skall vara lika
stor.

Direktdrift (bild. 1/2)

Motorenheten skjuts forsiktigt pa den infettade
fjaderaxeln i omradet fér drivmotorenheten.
Motorenheten sakras mot férskjutning genom
att lasa den medféljande kilsparskilen (1) i det
genomgaende kilsparet med 2 skruv pé varje
sida om motorenheten.

Vid infastningen av vridmomentstddet resp.
motorkonsolen (2) skall borrning géras i den
monterade konsolen. Det erforderliga
atdragningsmomentet ar 20 Nm.

Kedjedrift (bild. 3)

Motorenheten fasts med vinkelféasten (1) och
spannskenor / konsoler. Driften sker via en axel
med kedjehjul (2).

Efter det att sakringsringen och stdédskivan
avlagsnats (3) kan axeln dras ut och driftsidan
bytas ut.

Montering av kedjehjulet far endast ske da
axeln demonterats. -
Kedjan far ej éverspannas (nedbuktning vid 73 90
tomgang max. 2% av axelavstandet), 93 126
kedjehjulen skall ligga i linje.
Standardutvaxlingsférhallandet skall vara 1:1.
Vid andring av utvaxlingsférhallande ,till
snabbare” (stort kedjehjul pA ELEKTROMA-
TEN) skall den tillatna portbladsvikten (kolla
med oss) reduceras.

107 - 125

Om véaxelhuset malas en extra gang far under
inga omstandigheter farg komma pa
axelpackningarna.

Bild. 3: Kedjedrift
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NODMANOVRERING p—

Noédmandvreringen ar konstruerad sa att porten kan éppnas och stdngas utan el.

Varning! Risk for skada genom felhantering!

- Fére anvandning av nédmandvreringen skall huvudbrytaren vara franslagen.

- Nédmandvrering far endast ske da motorn star stilla.

- Vid handmandvrering skall operatéren ha placerat sig pa saker plats.

- D& motorenheten &ar férsedd med elektromagnetsik fjadertrycksbroms skall
Oppning och stangning av porten ske med bromsen aktiverad.

- Bromsarna far av sakerhetsskal endast slappas vid service.

- Porten skall vara stdngd da bromsarna slapps.

- Sakerhetsatgarder pa installationsplatsen maste vidtas sa att inte bromsarna
slapps oavsiktligen.

Porten far genom nédmandvreringen ej flyttas dver andlaget eftersom aktive-
ring av nddgranslaget da sker. Elektrisk drift av porten ar da inte langre
mojlig.

Nodmanovrering med handvev (NHK) (bild. 1) :D

- Tryck in handveven och vrid tills den gar in i sitt
lage, varvid styrspanningen bryts och porten ej
langre kan drivas elektriskt

- Oppning eller stangning av porten med hjalp
av handvev

- Da handveven dras ut kopplas styrspanningen
ater in och porten kan drivas elektriskt

Nodmanovrering - Frikoppling (ER) (bild. 2)

- Vid anvandning av motordrivenheter for-
sedda med frikoppling skall ett fallskydd (t ex
fjaderbrottsskydd) installeras pa porten

- N6édmandvrering ,frikoppling“ &r mojlig vid
horisontellt (granslageskapan uppat) och
vertikalt (motorn nedat) inféstningslage

- Draidet réda handtaget tills det nar sitt andlage
(max. mandvreringskraft 260 N)

- Den avvéagda porten kan nu mandvreras fér hand

- Dra i det gréna handtaget tills det nar sitt

andlage och porten ater ar driftklar
Bild. 2: N6dmandvrering ,frikoppling*

Om porten &r justerad sa att den vilar pa golvet och vajrarna slackar, kan
den erfordrade kraften for att manuellt frikoppla porten stiga till cirka 260N.
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NODMANOVRERING —

Utférande: SK ,,Handkedja“ (bild. 1)
Utférande: KNH , Kedjenédmandvrering® (bild saknas)

Nodmanovrering ,,Handkedja“ (bild. 1)

- dra forsiktigt i det rdda handtaget / handveven
tills det / den nar sitt andlage (max. ©
manovreringskraft 50N) varvid styrspanningen B

bryts och porten ej langre kan drivas elektriskt | H |\ @ ''''''
- Oppning eller stédngning av porten med hjalp av \\/
kedja (2)
- dra forsiktigt i det grona handtaget / - @
motordrivenheten (3) tills det / den nar sitt andlage
(max. mandvreringskraft 50N) varvid

styrspanningen ater kopplas in och porten kan
drivas elektriskt

——~  \
BE I RKIEB ‘
— MANUELLE
_J

—~
No

~

)

MOTORBETRIEB
MOTOR — MOTEUR
P
(@]

N—"

Bild. 1:  Nodmandvrering
»,Handkedja“

Andring av kedjans langd (bild. 2) @

- Kedjan kan 6ppnas vid lankskarvarna och
forlangas resp. avkortas genom att lagga till eller
ta bort skarvlankar.

¢
\—

- Skarvlankarna skall noga bdgjas tillbaka.

> <
\—

- Vid andring av kedjans langd kontrollera noga
att kedjan ej ar vriden da den monteras (bild 2).

T\
—

Bild. 2:  Andring av kedjans
langd
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SPANNINGSOMKOPPLING - MOTOR s390008

Varning! Livsfara genom elektrisk stot.
Innan monteringen pabdrjas skall natspanningen kopplas fran och
kontroll ske att ledningarna &ar spanningsfria.

Genom modjligheten att koppla om spanningen till motorn kan ELEKTROMATEN antingen
drivas med 3 x 400 V eller med 3 x 230 V natspanning.

Fran fabriken levereras motorn stjarnkopplad fér 3 x 400 V natspanning. Fér 230 V natspanning
skall motorn vara triangelkopplad.

For omkoppling av spanningen till motorn skall kabeldndarna — som bilderna visar — kopplas
om.

Stjarnkoppling Triangelkoppling
400V AC 230V AC

Bild. 1: Kopplingsplintar motor, plug-in anslutningar

Vid fastsattning av motorledningarna skall noga kontrolleras att de
separata ledningarna sticks in tillréckligt djupt och att skruvarna dras at
ordentligt for att god kontakt skall erhallas.

Forbindelsen kontrolleras via ledningsdragningen.

Om motorn kopplas om fér drift med 3 x 230 V natspanning skall ocksa kontaktorplattan
anpassas.

Vid Universal — kontaktorplatta skall bryggan G installeras mellan T1 och T2.
(driftinstruktion el 51171---)
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GRANSLAGESINSTALLNING NES
(Nockgranslagesbrytare) -

Genom instélining av driftgranslagena bestédms portens dvre och nedre urkopplingslage.
Vid instéllningen skall motorenheten vara natansluten. Gransstrémstallarplattan (bild 2:
Gransstromstallarplatta med 7 gransstromstallare) med gransstéllarna kan nas efter det att
gransstallarkapan skruvats loss. Om ytterligare mandverutrustning ej anslutits, kan porten
kdras med hjalp halldons-drift via de installerade p4& OPPNA-STOPP-STANG-tangenterna
(S11 — 13) forutsatt att reverserande startfunktion i leveransen.

Om PA-knappen S11 trycks in éppnas dorren, i annat fall skall de bada faserna L1 och L2 i
stromlost lage vaxlas vid kopplingsplinten.

Om motorenheten monterats 180° fel (under uppmontering), skall porten ocksa kunna éppnas
via OPPNA- tangenten, annars skall de bada faserna L1 och L i stromlést tillstand vaxlas.
Dessutom kan de bada nédgréanslagena med hjalp av fininstaliningsskruven korrigeras sa
att de kopplas om efter driftgréansléaget.

Nedre stopplage

Vid gransléagesinstéllining for det nedre stopplaget av

porten skall féljande steg genomféras (bild. 1):

- Sténg porten

- Vrid brytnocken (1) p& grénsstallaren ,STANG* till mit-
ten av omkopplingsstangen (2) och dra at skruven till
grovinstaliningen (3) med den medféljande insexnyckeln.

- Oppna porten tills gransstéllaren ,STANGTILL" ater
kopplas tillbaka

- Stang ater porten

- justera och fininstall (4) eventuellt det nedre stopp-  Bild 1: Granslagesnock
lageturkopplingslaget pa grund av att skruven vridits,
fininstéallningsskruven kan justeras fran bada sidor med
hjalp av den medféljande insexnyckeln _ a\ifa

- gransstallaren ,NODLAGE STANG* férinstalls auto- e
matiskt via grénslagesinstaliningen ,STANG*

- brytpunkten fér gransstallaren ,NODLAGE STANGSTOPP
TILL behdver eventuellt justeras s4, att vid fasvandning,
eller om ,STANG* gransstéllaren upphér att fungera,
porten fortfarande stannar utan risk

= i
= Dy
= (3
= [
~
-

(@ __ T st "B
Q— 52 NOSDTSATNOGPP
S4  STANG
S5 EXTRA

Ovre stopplige

Wabeh £ 8L 6 ¥ 6 90LvlGhal|8l6lor

DODODODODDODDODODDODODODODOOOIODO®OD
L O I I e )

Efter det att porten 6ppnats skall gréansstallarna
,OPPNA*“ resp. ,NODLAGE OPPNA* stallas in i I : —
enlighet med det nedre stopplaget. M

Bild 2: grénsstéllarplattan
Sakerhetsstromkrets

Kopplingsplintarna 21-28 pa gransstallarplattan (bild. 2) ar reserverade fér sadkerhets-
strémkretsen. Ett avbrott i sdkerhetsstrémkretsen resulterar i att styrstrommen bryts. Eldrift &r
nu inte langre mojlig.

Kopplingsplintarna 25-28 pa gransstallarplattan ar belagda med sédkerhetsomkopplaren till
nddmandvreringen resp. termoskyddet till motorn.

Kopplingsplintarna 21-24 pa gransstallarplattan ar férsedda med bryggor. | stéllet fér dessa
bryggor kan ytterligare sédkerhetsomkopplare anslutas.
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DIGITAL BELASTNINGSVAKT (DES) sasaoon?

Den digitala belastningsvakten &r en positionsbestdmmare fér portar.

Kontroll resp. installning av &ndlagena gérs med hjélp av portstyrningarna, vilka ar
synkroniserande med DES.

Vid monteringen skall endast den 6-poliga plug-in kontakten stickas i.

Separat mekansik granslagesinstélining ar darfér inte nédvandig.

Séakerhetsanslutningarna ar pa sidan av DES.

1
J

Sakerhetsanslutningar

Anslutning fér sdkerhetsomkopplare
typ, termoskydd motor, manuel
Overkorning etc.

e

Bild. 1: Digital belastningsvakt
6-polig plug-in kontakt
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ARLIG KONTROLL —

Som riktlinje galler BGR 232 fér elmandvrerade fonster, dérrar och portar. Dessa riktlinjer
kan erhallas fran din yrkessammaslutning eller bestéllas fran tillverkaren.

Underhall av elmandvrerade fonster, doérrar och portar far endast utféras
av personal som auktoriserats av tillverkaren och som &r vél fértrogen
med resp. underhéllsarbeten (BGR 232).

Anvisningar vid kontroll

Vaxel:
Véaxeln ar underhallsfri och smérijfri. Den utgaende axeln skall hallas fri fran rost.

Inféstningar:
Kontrollera att samtliga infastningsskruvar ar atdragna och ej har skadats.

Portens balansering (t ex vid takskjutportar):
Vid reglementsenlig balansering skall portens vikt balanseras ut sa att porten kan stannas
och bli stdende varje lage av portens rérelsebana (jfr. monteringsanvisningar for port).

Bromsar (i férekommande fall)

Vid den arliga kontrollen ska bromsarnas funktion kontrolleras.

Vid 6kat slitage kan bromsbelagget resp. den kompletta bromsen bytas ut efter det att
klamrarna till likriktaren lossats.
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TRANSPORT / FORVARING / ATERVINNING —

Motorenheterna levereras kompletta monterade och klara fér natanslutning.

Transport och eventuell férvaring skall ske i den férpackning den levererats (eller likvardig)
fér undvikande av skada.

Vid atervinning skall kéllsortering ske av

- Metaller

- Plastdetaljer

- Eldetaljer

- Smérjmedel

SERVICE / RESERVDELAR / TILLBEHOR

Viktigt att kanna till ar att reservdelar och tillbehér som ej levererats av tillverkaren ej heller
har kontrollerats och godkéants av tillverkaren.

Installation och / eller anvandning av sadana produkter kan darfér férandra motorenhetens
konstruktionsegenskaper negativt och darmed ocksa ha negativ inverkan pa sékerheten.
Tillverkaren GfA frantar sig hela ansvaret och garantiataganden fér skador som uppstatt i
samband med anvandning av ej original reservdelar och tillbehor.

Stérningar som ej kan avhjalpas pa platsen far endast atgardas av tillverkaren av porten eller
av annan auktoriserad firma. Har kan ocksa reservdelar bestéllas.
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TILLVERKARDEKLARATION ‘:.__

Overensstammer med A— .
Maskindirektivet 98/37/EG ELEKTR__OM_ATEN_
o w . . . GfA - Gesellschaft fiir Antriebstechnik
Lagspanningsdirektivet 73/23/EWG Dr.-Ing. Hammann GmbH & Co. KG
med éndringar Wiesenstr. 81
Elektromagnetisk kompabilitet 89/336/EWG 40 549 Diisseldorf (Heerdt)

med andringar

Vi ansvariga pa
GfA — Gesellschaft fur Antriebstechnik
Wiesenstr. 81, 40549 Dusseldorf (Heerdt), Deutschland
férsakrar hdarmed att féljande produkter motsvarar de ovan angivna EG-direktiven och é&r
avsedda att installeras i portanlaggningen.

Produktbeteckning: Direktdrift- ELEKTROMATEN® "Der Sichere-Kompakt"
"Der Sichere"
"Der schnelle Sichere"
“Der schnelle Sichere RAS-F"

Takskjutport- ELEKTROMAT®
Kedjedrift- ELEKTROMAT®
Skjutport- ELEKTROMAT®
Svéngport- ELEKTROMAT®
Lintrums- ELEKTROMAT®
Snabbvikport- ELEKTROMAT®

Tillampade normer

- DIN EN 12453
Portar-sakerhetskrav vid anvandning av eldrivna portar

- DIN EN 12604
Portar - mekaniska aspekter

lgdngkdrning av denna / dessa portanlaggning(ar) ar ej tillaten férrédn kontroll skett att
den / de anlaggning(ar) som vara motorenheter installerats i, uppfyller kraven i EU:s
maskindirektiv.

Dusseldorf, 29. 10. 2003 lﬂ"‘ A‘\/ 7//

(GL, Mdller) (QMS,/U. Hohns)
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